
Personal Number (My Number) Declaration Form

続柄
Relationship

児　童
Child

（本人）
Self

保護者
Guardian

（父）
Father

保護者
Guardian

（母
Mother

）

続柄
Relationship

If there is not enough space for attaching the documents, please use the backside of the form.

【出雲市記載欄】　以下は記入しないでください。

 　記 入 日
Date of Entry

     ：　　　　　　　年
Year

　　　月
 Month

　　　日
Ｄａy

　私は、施設型給付費・地域型保育給付費等に係る教育・保育給付認定の申請(入所申込)･変更にあたり、裏面の注意事項をよく理解
し、個人番号確認書類及び身元確認書類を提示して個人番号を申告します。I have read and understood the cautionary notes on the
reverse side of this form regarding my application for the certification of educational/childcare benefits to cover institutional and
regional childcare fees, etc., and hereby submit documents to confirm my personal number and my identity, and declare my personal
number.
　また、私以外の世帯員については、個人番号及び特定個人情報の取扱い事務について、私が個人番号関係事務実施者として番号確
認及び身元確認を行ったうえで、個人番号を申告します。必要に応じて、出雲市が個人番号を閲覧することに同意します。　Additionally,
regarding the administrative processing of my other household members' personal numbers and specific personal information, as my
household's organizer of personal number administration, I have confirmed the personal numbers and identities of my household
members prior to my declaration. I consent to Izumo City inspecting the personal numbers as necessary.

　 保護者名
Parent/Gurdian Name

：

個人番号
Personal Number (My Numebr) 

            （12ケタ） 氏名
Name

生年月日
Date of Birth

             Year          Month

Day

      　　　．　　　．
--

●個人番号（マイナンバー）申告書（幼稚園）

-

             Year          Month

Day

      　　　．　　　．

             Year          Month

Day

      　　　．　　　．

-

--

祖父
Grandfather

-

個人番号
Personal Number (My Numebr) 

            （12ケタ）

-

※児童と同居の祖父母（世帯分離も含む）がいる場合は、祖父母についても以下に記入してください。　　If the child's grandparents are
living together with the child (even if they are registered as a different household), please also report the grandparents'
information below.

氏名
Name

生年月日
Date of Birth

             Year          Month

Day

      　　　．　　　．
             Year          Month

Day

      　　　．　　　．

２．身元確認書類の写し　貼付欄
A document confirming the identity of the guardian (copies

accepted)

１．番号確認書類の写し　貼付欄
A document confirming the guardian's (father's or mother's)

personal number (copies accepted)

-祖母
Grandmother

-

①保護者(父又は母)の個人番号を確認するもの【コ
ピー可】　　A document confirming the guardian's
(father's or mother's) personal number (copies
accepted)
　◆個人番号カード※１　◆通知カード　◆個人番号が
記載された住民票等　のいずれか
　My Number Card ※1 OR Notification Card OR
Certificate of Residence (jūminhyō) with personal
number printed on it
※１「個人番号カード（顔写真付)」裏表の写しを提出さ
れた場合は、身元確認書類の提出は必要ありません。

保護者(父又は母で①と同じ方)の身分の身元確認をする
もの
　A document confirming the identity of the guardian
(who comes to the service counter)
　◆運転免許証、在留者カード、パスポート等（顔写真の
ついているもの）※２
　Driver's license, residence card (zairyū kādo), passport,
etc. (a document with a photo)

貼り付けのスペースが足りない場合は、裏面をお使いください。

取扱担当者

世帯番号

　□個人番号カード　　　□通知カード　　　□個人番号が記載された住民票等

≪申請者身元確認≫※個人番号カードの場合は不要

A：写真付身分証明書（この場合は１つ） B：その他の本人確認書類（この場合は２つ）

□住基カード（顔写真付）
□運転免許証
□パスポート
□身体障がい者･精神障がい者･療育等各種手帳(顔写真付)

□在留カード又は特別永住者証明書
□その他官公署等発行の身分証明書(顔写真付)等で
　①氏名②生年月日又は住所　の記載があるもの

□各種健康保険被保険者証
□各種共済組合の組合員証
□年金手帳
□児童扶養手当証書又は特別児童扶養手当証書
□介護保険被保険者証
□その他官公署等からの発行書類等で
　①氏名②生年月日又は住所　の記載があるもの

≪個人番号確認≫ 受付印


